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PROPOSITION DE LOIWETSVOORSTEL

tot wijziging van de wet van 29 juni 1981 
houdende de algemene beginselen van de 

sociale zekerheid voor werknemers inzake de 
aanwerving van een tiende werknemer

(ingediend door de heer Bart Tommelein c.s.)

modifi ant la loi du 29 juin 1981 établissant 
les principes généraux de la sécurité sociale 

des travailleurs salariés en ce qui concerne le 
recrutement d’un dixième travailleur

(déposée par M. Bart Tommelein et consorts)

9 januari 2008 9 janvier 2008

Les employeurs qui occupent moins de dix tra-

vailleurs sont dispensés de cotisations patronales sup-

plémentaires. Cela démotive les PME qui n’occupent 

pas plus de neuf travailleurs à engager du personnel 

supplémentaire. Les auteurs proposent dès lors de 

dispenser les employeurs de cette cotisation pour les 

neufs travailleurs ayant la plus grande ancienneté. 

Werkgevers die minder dan tien werknemers tewerk-

stellen, zijn vrijgesteld van bijkomende werkgevers-

bijdragen. Dit remt KMO’s met niet meer dan negen 

werknemers om bijkomend personeel aan te werven. 

Daarom stellen de indieners voor om de negen werk-

nemers met de oudste anciënniteit steeds vrij te stellen 

van deze bijdrage. 
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TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Dit wetsvoorstel neemt, in aangepaste vorm, de tekst 

over van het voorstel DOC 51 1912/001.

In de crisis van de jaren ’80 heeft de regering een 

bijkomende werkgeversbijdrage van 1,60% ingevoerd 

om de sociale zekerheid te kunnen blijven fi nancieren. 

Onder invloed van de loonmatigingsbijdrage is die bij-

drage opgelopen tot 1,69%.

Om geen bijkomende drempel te creëren voor zelf-

standigen en KMO’s om nieuwe personeelsleden aan te 

werven, werd destijds bepaald dat deze bijdrage slechts 

verschuldigd is indien de werkgever meer dan negen 

werknemers tewerkstelt.

Dit impliceert dat een werkgever die meer dan negen 

werknemers tewerkstelt, de bijdrage dient te betalen met 

betrekking tot alle werknemers, terwijl een werkgever 

die negen of minder werknemers tewerkstelt, volledig is 

vrijgesteld. Daarom vormt dit een fi kse drempelverhoging 

voor KMO’s met niet meer dan negen werknemers in 

dienst om één of meer bijkomende werknemers aan te 

werven.

Gezien jobcreatie de absolute topprioriteit van de 

regering is, menen de indieners dat deze drempelver-

hoging nooit de bedoeling van de wetgever kan geweest 

zijn. Zij stellen daarom voor om een werkgever met 

betrekking tot zijn eerste negen werknemers steeds vrij 

te stellen van deze bijdrage.

Deze werknemers worden geteld in voltijdse equi-

valenten. Het begrip «voltijdse equivalent» wordt vaak 

gebruikt in wetgeving en impliceert dat twee halftijdse 

werknemers gelijkgesteld worden met één voltijdse.

Als criterium om te bepalen voor welke negen 

werknemers de bijdrage niet verschuldigd is, wordt an-

ciënniteit voorgesteld.

Bart TOMMELEIN (Open Vld)

Herman DE CROO (Open Vld)

Carina VANCAUTER (Open Vld)

Geert VERSNICK (Open Vld)

DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

La présente proposition de loi reprend, en l’adaptant, 

le texte de la proposition DOC 51 1912/001.

Au temps de la crise des années quatre-vingt, le 

gouvernement a instauré une cotisation patronale sup-

plémentaire de 1,60% afi n d’assurer le fi nancement de 

la sécurité sociale. Sous l’effet de la cotisation de modé-

ration salariale, cette cotisation a atteint 1,69%.

Afi n de ne pas créer de seuil supplémentaire au re-

crutement de nouveaux membres du personnel pour les 

travailleurs indépendants et les PME, il a été décidé, à 

l’époque, que cette cotisation ne serait due que si l’em-

ployeur occupait plus de neuf travailleurs.

Cela implique qu’un employeur occupant plus de 

neuf travailleurs doit payer cette cotisation pour tous 

les travailleurs, alors qu’un employeur occupant neuf 

travailleurs ou moins en est exonéré. C’est pourquoi cela 

constitue, pour les PME n’occupant pas plus de neuf 

travailleurs, un important effet de seuil dans l’optique 

du recrutement d’un ou plusieurs travailleurs supplé-

mentaires.

Dès lors que la création d’emplois est la priorité ab-

solue du gouvernement, nous estimons que cet effet de 

seuil ne peut pas avoir été voulu par le législateur. C’est 

pourquoi nous proposons que l’employeur soit toujours 

exonéré de cette cotisation pour ses neuf premiers 

travailleurs.

Ces travailleurs sont comptés en équivalents temps 

plein. La notion d’«équivalent temps plein» apparaît sou-

vent dans la législation et implique que deux travailleurs 

à mi-temps équivalent à un travailleur à temps plein.

Nous proposons de retenir l’ancienneté comme critère 

pour déterminer les neuf travailleurs sur lesquels portera 

l’exonération de cotisation.
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WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 

artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

In artikel 38, § 3, eerste lid, 9°, van de wet van 

29 juni 1981 houdende de algemene beginselen van 

de sociale zekerheid voor werknemers, gewijzigd bij de 

wet van 30 maart 1994 en bij het koninklijk besluit van 

8 augustus 1997, worden de woorden «Van deze bijdrage 

zijn vrijgesteld de werkgevers die op 30 juni van het 

voorgaande jaar minder dan 10 werknemers te werk stel-

den.» vervangen door de woorden «Deze bijdrage is niet 

verschuldigd met betrekking tot de negen werknemers 

met de hoogste anciënniteit. Het aantal werknemers 

wordt berekend in voltijdse equivalenten.».

20 december 2007

Bart TOMMELEIN (Open Vld)

Herman DE CROO (Open Vld)

Carina VANCAUTER (Open Vld)

Geert VERSNICK (Open Vld)

PROPOSITION DE LOI

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78 

de la Constitution.

Art. 2

À l’article 38, § 3, alinéa 1er, 9°, de la loi du 29 juin 

1981 établissant les principes généraux de la sécurité 

sociale des travailleurs salariés, modifi é par la loi du 

30 mars 1994 et par l’arrêté royal du 8 août 1997, les 

mots «Sont dispensés de cette cotisation, les em-

ployeurs qui occupaient moins de 10 travailleurs au 

30 juin de l’année précédente.» sont remplacés par les 

mots «Cette cotisation n’est pas due en ce qui concerne 

les neuf travailleurs ayant la plus grande ancienneté. Le 

nombre de travailleurs est calculé en équivalents temps 

plein.». 

20 décembre 2007
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